Americam Stamdord Mesures

TOWNSQUARE relatives

JEU DE GARNITURE POUR LE a l'installation
BAIN OU LA DOUCHE I555.500

r555.501
T555.502

Nous vous remercions d’avoir choisi American Standard... synonyme
de qualité supérieure depuis plus de 100 ans.

Pour que linstallation se déroule sans probleme. Certifié conforme aux normes ANSI A112. 18. 1
Veuillez lire ces directives attentivement avant de commencer.
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Outils requis

o S T

Tournevis Phillips Tournevis a lame plate “ Clé uni
é universelle . N .
Pince a coulisse

Mastic de plombier
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n INSTALLATION DE LA GARNITURE E INSTALLATION DE LA POIGNEE

AVERTISSEMENT : Protéger le fini du BRAS DE DOUCHE,
du POMMEAU DE DOUCHE ET du BEC DE BAIGNOIRE

pendant l'installation. B Installer la DOUILLE DE POIGNEE (1) sur le
B lorsque la pose de la céramique murale est terminée, enlever CAPUCHON (2).
la PROTECTION DE PLATRE (A) et fermer I'alimentation de 'eau. B Trouver la position correcte de Ia POIGNEE (3)
B Pousser 'ADAPTATEUR (1) sur la CARTOUCHE DE VANNE (2). et pousser la POIGNEE (3) dans la
TIGE DE LA VANNE (4).

B |nstaller la ROSACE (3) sur la vanne avec les VIS (4). .

mP la VIS DE LA POIGNEE (5) et
B Retirer le CAPUCHON (5) du tuyau de douche et du tuyau de dgrfgrleaCAPUCHDN DE REFEI%EL%EP(%J]S_SBP

remplissage. ;
B \/érifier le bon fonctionnement de la POIGNEE.

B |nstaller le BRAS DE DOUCHE (6), LE POMMEAU DE DOUCHE (7)
en les vissant sur les mamelons de tuyau garnis de ruban Téflon B QOuvrir les robinets d’alimentation d’'eau et faire
ou de scellant pour tuyau. un essai de l'installation. Faire fonctionner la

vanne et la goulotte inverseur.

B Visser le BEC DE BAIGNOIRE (8) sur le mamelon du bec tout

contre le mur fini.

B REGLER LA BUTEE DE L'EAU CHAUDE

B En limitant la rotation de la POIGNEE et la quantité
d’eau chaude pouvant étre mélangée avec I'eau
froide, la BUTEE DE SECURITE D’EAU CHAUDE (1)
réduit les risques de bralures accidentelles. Il vous
suffit de régler le parameétre sur la BUTEE DE
SECURITE D’EAU CHAUDE (1) pour régler la
température maximale de I'eau chaude de votre
robinet.

B Mettre la TIGE DE LA CARTOUCHE (2) sur la position Chiffres plus petits)
ARRET, réglage le plus froid, avant de régler la 111315
BUTEE D’EAU CHAUDE (1). Utiliser un tournevis a

lame plate pour libérer la BUTEE DE SECURITE D’EAU 5

CHAUDE (1). 4q _/ /m
Tirer vers l'avant et tourner dans le sens antihoraire & / ' 1
PLUS FROIDE § -

jusqu'a la température d’eau chaude souhaitée. Chifree t 4
Utiliser les FLECHES (3) SUR LA CARTOUCHE (4) ET iffres plus grands
LES CHIFFRES (5) SUR LA BUTEE D'EAU CHAUDE 0135 78T 1a1

(1) comme repere. M968235_Fr_Rév. 1.5

PLUS CHAUDE




POUR ACCEDER A LA VANNE POUR LENTRETIEN

B Soulever le CAPUCHON DE REFERENCE (1) dévisser les VIS de la POIGNEE (2)
et soulever la POIGNEE (3) de la tige de la vanne.

B Enlever les deux VIS (5) qui maintiennent la ROSACE (6) et enlever la ROSACE (6).

B Tirer sur le COUVERCLE (7) pour I'enlever.

m Pour fermer l'alimentation d’eau, soit fermer I'alimentation d’eau principale ou fermer
la BUTEE de VERIFICATION de température sur la vanne.
FUITE DE LA VANNE LORSQUE FERMEE

B Enlever les VIS de la CARTOUCHE (2) pour enlever la CARTOUCHE (1). Enlever les trois VIS (3) de la
RONDELLE DE FIXATION (4) et tirer sur le MITIGEUR (5).

B Nettoyer les JOINTS (9) a la base de la CARTOUCHE (1). Vérifier le socle du MITIGEUR (5) et nettoyer les JOINTS
TORIQUES (6). Enlever les CAPUCHONS (7) et vérifier les JOINTS TORIQUES a l'intérieur. Nettoyer les surfaces
a 'intérieur du CORPS DE LA VANNE (8). Remonter le MITIGEUR (5) et la CARTOUCHE (1). Serrer toutes les vis.

B Quvrir l'alimentation d’eau et vous reporter aux instructions d'installation de la GARNITURE et de la POIGNEE. S'il y
a encore des fuites, remplacer le mitigeur (M952100-0070A).
NE MAINTIENT PAS UNE TEMPERATURE REGULIERE

B Enlever le MITIGEUR (5).

B Enlever le CAPUCHON (7) et bien nettoyer la vanne.

B Examiner 'appareil de régularisation et verifier I'état du joint torique a I'extrémité du piston. Le piston doit étre mobile.
Commander la piece de réparation M952100-0070A si I'appareil de régularisation est défectueux.

B Reposer le CAPUCHON (7) et monter le MITIGEUR (5). Verifier que les entrées sont alignées avec les trous au bas
du moule. La bride supérieure doit s’'encastrer dans le haut du moule.
INSTALLATION DOS A DOS

B Enlever le MITIGEUR (5). Tourner le MITIGEUR (5) @ 180° de maniere a ce que les entrées soient sur le dessus et
la plus grande sortie en dessous.

|

Insérer le MITIGEUR (5) dans le moule en vous assurant de faire correspondre les entrées avec les trous inférieurs
du moule. La bride supérieure doit s’encastrer dans le haut du moule. Remonter la
RONDELLE DE FIXATION (4) et la CARTOUCHE (1).

TOURNER 180°

~

GRANDE SORTIE
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‘ INSTALLATION DOS A DOS

E INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN :

A FAIRE : SIMPLEMENT RINCER LE ROBINET AVEC DE LEAU PROPRE. SECHER AVEC UN CHIFFON DOUX ENl COTON.

A NE PAS FAIRE : NETTOYER AVEC DES SAVONS, DE L'ACIDE, DES PRODUITS A POLIR, DES DETERGENTS
ABRASIFS OU UN CHIFFON A GROS GRAINS.
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